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526
VYHLASKA
ministerstva Skolstvi, mladeze a télovychovy Ceské republiky
ze dne 10. listopadu 1992
o statnich jazykovych skolach a statnich jazykovych zkouskach

Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy Ceské republiky stanovi podle § 13 pism. a) zakona
Ceské narodni rady ¢. 564/1990 Sb., o statni spravé a samosprave ve Skolstvi, a podle § 45 odst. 2
a 3 zakona Ceské narodni rady ¢. 76/1978 Sb., o Skolskych zafizenich, ve znéni zakona Ceské
narodni rady ¢. 390/1991 Sb. (iplné znéni ¢. 395/1991 Sb.):

CAST PRVNI
STATNI JAZYKOVA SKOLA

§1

Zfizovani a zrusSovani statni jazykové skoly

(1) Statni jazykovou Skolu (dale jen ,jazykova Skola®) lze jako pravnickou osobu zridit,!) bude-li
se v ni vyucovat alespon 150 vyucovacich hodin tydné ve Skolnim roce.

(2) Pri nizsim poctu vyucovacich hodin lze jazykovou Skolu zridit jen jako soucast stredni skoly
nebo zakladni Skoly za podminky, Ze se v ni bude vyucovat ve Skolnim roce alespon 45
vyucovacich hodin tydné.

(3) Jazykova skola se podle potfeby cleni na oddéleni jednotlivych jazykt nebo oddéleni
ptibuznych jazyk.

(4) Jazykova Skola zrizena podle odstavce 1 se zrusi!) nebo se zridi jako soucast stredni Skoly
nebo zakladni skoly, nebude-li ve dvou po sobé jdoucich Skolnich rocich spliiovat podminku podle
odstavce 1.

(5) Jazykova skola zrizena podle odstavce 2 se zrusi,') nebude-li ve dvou po sobé jdoucich
Skolnich rocich splnovat podminku podle odstavce 2.

§2

Organizace vyucovani

(1) V jazykovych Skolach se vyucuje podle ucebnich osnov schvalenych ministerstvem skolstvi,
mladeze a télovychovy Ceské republiky (dale jen ,ministerstvo®).

(2) Organizacni formou vyuky v jazykové Skole je kurs. Kurs Ize ¢lenit na skupiny. Nejvyssi pocet
posluchacu ve skupiné je 25, nejnizsi pocet posluchactl stanovi reditel jazykové Skoly.
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(3) Reditel jazykové Skoly mtize po projednani se Skolskym tifadem zfidit tyto kursy:
a) zakladni kurs k osvojeni zakladu jazyka v celkovém rozsahu 420 vyucovacich hodin,

b) stfedni kurs k prohloubeni a rozsifeni znalosti jazyka v celkovém rozsahu 280 az 315
vyucovacich hodin,

¢) specializovany kurs pro osvojeni hlubokych oborové specifickych a profesné orientovanych
jazykovych znalosti v celkovém rozsahu 280 az 315 vyucovacich hodin,

d) pripravné kursy
1. ke statni zakladni jazykové zkousce v celkovém rozsahu 105 az 140 vyucovacich hodin,
2. ke statni vSeobecné jazykové zkousSce v celkovém rozsahu 105 az 140 vyucovacich hodin,

3. ke statni specialni jazykové zkousSce pro obor prekladatelsky nebo pro obor tlumocnicky v
celkovém rozsahu 105 az 140 vyucovacich hodin,

e) konverzacni kursy

1. konverzacni kurs I navazujici na zakladni kurs, v celkovém rozsahu 280 az 350 vyucovacich
hodin,

2. konverzacni kurs II navazujici na stredni kurs, v celkovém rozsahu 140 az 280 vyucovacich
hodin,

f) specialni kursy, jejichZ obsah a rozsah stanovi feditel jazykové Skoly podle jejich charakteru a
aktualni spolecenské potreby, napr. kursy intenzivni denni jazykové pripravy pro absolventy
strednich Skol.

(4) Pocet tydennich vyucovacich hodin v kursech uvedenych v odstavci 3 pism. a) stanovi reditel
jazykové skoly tak, aby 420 vyucovacich hodin absolvovali posluchaci nejdrive za dva Skolni roky a
nejpozdeji za Sest Skolnich roku. Kursy v celkovém rozsahu 105 az 140 vyucovacich hodin
absolvuji posluchaci za jeden Skolni rok. V ostatnich kursech s vyjimkou specialnich kurst podle
odstavce 3 pism. f) stanovi feditel jazykové Skoly pocet tydennich vyucovacich hodin tak, aby je
posluchaci absolvovali nejdfive za dva skolni roky a nejpozdéji za pét Skolnich rokti. Pro zaky
zakladnich Skol se kursy o Sesti vyucovacich hodinach tydné nezrizuji. Vyucovaci hodiny mohou
byt soustfedény na jeden den v tydnu, v kursech o ctyfech a vice hodinach tydné na dva az pét
dnt v tydnu.

(5) Jazykova skola miize organizovat dalkové studium jazyku.

§3

Organizace Skolniho roku a hodnoceni prospéchu

(1) Pri organizaci vyucovani a prazdnin v jazykové Skole se postupuje obdobné jako pri
organizaci Skolniho roku v zakladnich a strednich skolach.?)

(2) Jazykova Skola hodnoti studijni vysledky posluchacti na konci kazdého pololeti; s
hodnocenim seznami ucitel kursu posluchace ustné. O tispésném zakonceni kursu vyda jazykova
Skola posluchaci na jeho Zadost osvédceni s uvedenim prospéchu; zakiim zakladnich a strednich
skol se na pozadani vyda osvédceni s uvedenim prospéchu také na konci kazdého skolniho roku.

(3) Prospéch posluchacti se klasifikuje ¢tyfmi stupni: 1 - vyborné, 2 - velmi dobre, 3 - dobre, 4 -
nevyhovél(a).

(4) Do nasledujiciho roéniku nemuze byt zapsan posluchaé, ktery byl na konci Skolniho roku
klasifikovan stupném prospéchu 4 - nevyhovél.
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§4

Prijimani posluchacu

(1) Uchazec¢i se do jazykové Skoly prihlasuji pisemné v terminu stanoveném a verejné
vyhlaseném reditelem jazykové Skoly. Na pfihlasce uvedou druh kursu, ktery chtéji absolvovat.

(2) Uchazece prijima reditel jazykové Skoly podle poradi doslych prihlasek; mutize stanovit dalsi
zasady, napr. zjiSténi urovné jazykovych znalosti uchazece o prijeti do kursu pro pokrocilé. O
zasadach prijimani informuje feditel jazykové Skoly jiz pfi vyhlaSeni terminu prijimani.

(3) Prava a povinnosti posluchac¢ti stanovi vnitini rad jazykové Skoly vydany reditelem jazykové
Skoly. S jeho obsahem seznami reditel jazykové Skoly posluchace pri zahajeni studia. Soucasti
vnitiniho fadu skoly jsou zasady finanéniho hrazeni vyuky podle § 5.

§5

Zapisné a uplata za vyuku

(1) Posluchaci, popripadé jejich zameéstnavatel zaplati pred zahajenim vyucovani zapisné a
uplatu za vyuku za cely Skolni rok. Jejich vysi stanovi po dohodé se zrizovatelem reditel jazykové
Skoly podilem z predpokladanych primérnych provoznich naklad(i na posluchace. U vydeleéné
¢innych posluchacth muze reditel jazykové Skoly stanovit uplatu za vyuku az do plné vyse
predpokladanych primérnych provoznich naklad® na posluchace. Hospodafeni s témito prijmy
upravuje zvlastni predpis.s)

(2) Reditel jazykové Skoly muize ve vyjimeénych pripadech s pfihlédnutim k socialnim pomértim
posluchace nebo zajmum jazykové Skoly osvobodit posluchace od tuplaty za vyuku zcéasti nebo
zcela.

(3) Zapisné a cela uplata za vyuku se poslucha¢tim vraci pouze v pripade, Ze jazykova Skola kurs
neotevrela a nedoslo k dohodé s posluchacem o prerazeni do jiného kursu. Cela uplata za vyuku
se téz vraci posluchaci, ktery se odhlasil nejpozdé€ji v den pred zahajenim kursu. Zapisné se mu
nevraci.

(4) Podminky vraceni pomérné ¢asti tiplaty za vyuku posluchadci, ktery se odhlasi z kursu v jeho
prabéhu, stanovi vnitini fad jazykové skoly.
CAST DRUHA
STATNI JAZYKOVE ZKOUSKY

§6

Statni jazykové zkousky se konaji v jazykovych sSkolach. Cleny komisi pro statni jazykové
zkousky a ¢leny zkuSebnich komisi jsou ucitelé s pedagogickou a odbornou zptisobilosti vyucovat
prislusnému cizimu jazyku.

§7

(1) Statni jazykové zkouSky jsou zakladni, vSeobecné a specialni. Statni specialni jazykové
zkousky lze vykonat pro obor prekladatelsky a pro obor tlumocnicky.

(2) Statni jazykovou zkouSkou se ovéruje stupen osvojeni ciziho jazyka v rozsahu stanoveném
podle druhu statni jazykové zkousSky zkusSebnim fadem pro statni jazykové zkousSky ve statnich
jazykovych skolach (dale jen ,zkusSebni rad“) uvedenym v priloze, ktera je soucasti této vyhlasky.
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(3) Statni specialni jazykovou zkousku mohou vykonat kandidati, ktefi s iuspéchem slozili statni
vSeobecnou jazykovou zkousku. Reditel jazykové Skoly muize povolit vyjimku kandidatovi, ktery
prokaze pozadované znalosti prislusného jazyka dokladem o ziskani vysokoskolské kvalifikace
nebo dokladem, ktery je rovnocenny vysveédceni o statni vSeobecné jazykové zkousSce.

(4) Dokladem o tuspésném vykonani statni jazykové zkousky je vysvédceni.

(5) O statni jazykové zkousSce vede jazykova skola protokol.

§8

Zkusebni obdobi, prihlasky ke statnim jazykovym zkouskam

(1) Statni jazykové zkousSky se konaji v obdobi jarnim a podzimnim. Datum konani zkousek
stanovi po projednani s jazykovymi Skolami ministerstvo.

(2) Ke statnim jazykovym zkouskam konanym v jarnim obdobi se kandidati prihlasuji do konce
brezna, ke statnim jazykovym zkouskam konanym v podzimnim obdobi do konce zafi u reditele
jazykové Skoly na predepsaném tiskopise.

(3) O terminu konani statni jazykové zkousky vyrozumi jazykova Skola kandidata nejméné tri
tydny pred jejim konanim. Reditel mize z vaznych dtivodti osobnich, zejména zdravotnich, urcit
kandidatovi nahradni termin.

§9

Uplata za statni jazykové zkousky

(1) Vysi uplaty za statni jazykové zkousky stanovi feditel jazykové Skoly po dohodé se
zfizovatelem.

(2) Nedostavi-li se kandidat ke zkousce, tiplata za statni jazykovou zkousku se mu nevraci. Za
statni jazykovou zkousku v nahradnim terminu kandidat tplatu znovu neplati.

(3) Opakuje-li kandidat statni jazykovou zkousku, zaplati iplatu za tuto zkousku znovu.

§ 10
Komise pro statni jazykové zkousky a zkuSebni komise

(1) Statni jazykové zkousky ridi v kazdé jazykové Skole komise pro statni jazykové zkousky.
Predsedu komise jmenuje ministerstvo do konce dubna pro jarni i podzimni obdobi. Cleny komise
jmenuje feditel jazykové Skoly do konce dubna pro jarni i podzimni obdobi.

(2) Predseda komise pro statni jazykové zkousSky ridi organizaci zkouSek a dba na jejich
odbornou a jazykovou uroven.

(3) Statni jazykova zkouska se kona pred triclennou zkusebni komisi, kterou tvori predseda
zkuSebni komise a dva ¢lenové. Predsedu zkusSebni komise jmenuje ministerstvo, ¢leny této komise
jmenuje feditel jazykové Skoly do konce dubna.

§11
Spolecna ustanoveni o statnich jazykovych zkouskach

(1) Statni jazykové zkousky se skladaji z casti pisemné a casti ustni. Obsah pisemné casti
statnich jazykovych zkousek stanovi jazykova skola povérena ministerstvem.
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(2) Vysledek pisemnych i ustnich ¢asti statnich jazykovych zkouSek a jejich dil¢ich slozek se
klasifikuje stupni: 1 - vyborné, 2 - velmi dobre, 3 - dobre, 4 - nevyhovél(a).

(3) Kandidat, ktery pri pisemné c¢asti statni jazykové zkousky byl klasifikovan stupném 4 -
nevyhoveél, nekona tstni cast statni jazykové zkousky.

(4) U statnich jazykovych zkousSek je kandidat podle vysledk(i pisemné a ustni casti zkousky
hodnocen takto: prospél s vyznamenanim, prospél velmi dobre, prospél, neprospéel.
(5) Kandidat

a) prospeél s vyznamenanim, jestlize pri pisemneé i tistni ¢asti statni jazykové zkousky byl hodnocen
stupném 1 - vyborne,

b) prospél velmi dobre, jestlize nebyl hodnocen stupném prospél s vyznamenanim a pri pisemné i
ustni ¢asti statni jazykové zkousky nebyl hodnocen hiife neZ stupném 2 - velmi dobre,

c) prospel, jestlize nebyl hodnocen stupném prospél s vyznamenanim ani stupném prospé€l velmi
dobre a pri pisemné i Gistni ¢asti statni jazykové zkousky nebyl hodnocen hure nez stupném 3 -
dobre,

d) neprospél, jestlize pri uistni ¢asti statni jazykové zkousky byl hodnocen stupném 4 - nevyhovél.

(6) Podrobnosti o obsahu, rozsahu a hodnoceni statnich jazykovych zkousek stanovi zkusSebni
rad uvedeny v priloze, ktera je soucasti této vyhlasky.

(7) Vysvédceni o vykonané statni jazykové zkouSce se opatfi kulatym razitkem jazykové Skoly,
podpisem predsedy zkuSebni komise pro statni jazykové zkousky a podpisem reditele jazykové
skoly.

(8) Kandidatovi, ktery u statni jazykové zkousky neprospé€l, povoli komise pro statni jazykové
zkousky jeji opakovani za podminek stanovenych ve zkusSebnim radu uvedeném v priloze, ktera je
soucasti této vyhlasky.

CAST TRETI
§12

ZruSovaci ustanoveni

Zrusuje se vyhlaska ministerstva skolstvi, mladeze a télovychovy Ceské socialistické republiky ¢.
121/1988 Sb., o lidovych skolach jazykt, jazykovych Skolach a statnich jazykovych zkouskach.

§ 13
Uéinnost

Tato vyhlaska nabyva ticinnosti dnem 1. prosince 1992.

Ministr: prof. PhDr. Pitha v. r.
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Priloha

ZKUSEBNI RAD pro statni jazykové zkousky ve statnich jazykovych Skolach
CL 1
Statni zakladni jazykova zkouska

(1) Obsah statni zakladni jazykové zkousky je zameéren na otazky denniho Zivota a na zakladni
otazky politického, hospodarského a kulturniho déni v Ceské a Slovenské Federativni Republice a
v dané jazykové oblasti. Kandidat ma zkouskou prokazat schopnost porozumét mluvenému i
psanému textu a samostatné se ustné i pisemné vyjadfovat o danych tématech v rozsahu
jazykovych prostredkii stanovenych ucebnimi osnovami pro zakladni kurs ve statni jazykové Skole;
pozaduje se znalost 2000 az 2500 lexikalnich jednotek.

(2) V pisemné casti zkousky se u kandidata ovéruje
a) stupen porozuméni vyslechnutému cizojazy¢nému textu v celkovém rozsahu asi 4 minut,
b) stupen porozumeéni ¢tenému cizojazy¢nému textu v celkovém rozsahu asi 600 slov,
¢) schopnost pouzivat vybrané mluvnické a lexikalni struktury v cizim jazyce,
d) dovednost sestavit v cizim jazyce sdéleni v celkovém rozsahu asi 300 slov.

(3) Pro vypracovani pisemné casti zkousky se stanovi doba 4 hodin. Pri ovéfovani dovednosti
uvedenych v odstavci 2 pism. b) a d) 1ze pouzivat slovniku.

(4) V ustni ¢asti zkousky, ktera trva nejdéle 20 minut, se u kandidata ovéruje
a) schopnost pohotové reagovat v béznych situacich denniho zivota,
b) dovednost plynné hovorit o danych tématech.

ClL 2
Statni vSeobecna jazykova zkouska

(1) Obsah statni vSeobecné jazykové zkouSky je zaméren obdobnym zptisobem jako u statni
zakladni jazykové zkousSky a na zakladni problematiku kandidatova pracovniho oboru; kandidat
ma zkouskou prokazat hlubsi znalosti a vétsi miru osvojeni ciziho jazyka, a to v rozsahu
jazykovych prostfedkti a znalosti stanovenych ucebnimi osnovami pro zakladni a stfedni kurs ve
statni jazykové skole. Pozaduje se znalost priblizné 4000 lexikalnich jednotek.

(2) V pisemné casti zkousky se u kandidata ovéruje
a) stupen porozumeéni vyslechnutému cizojazycnému textu v celkovém rozsahu asi 6 minut,
b) stupen porozumeéni ¢tenému cizojazy¢nému textu v celkovém rozsahu asi 1000 slov,
c) schopnost pouzivat vybrané mluvnické a lexikalni struktury v cizim jazyce,

d) zakladni znalost realii zemi pfislusné jazykové oblasti a realii Ceské a Slovenské Federativni
Republiky v cizim jazyce,
e) dovednost sestavit v cizim jazyce sdé€leni ¢i volné zpracovat v cizim jazyce dané téma v celkovém

rozsahu asi 500 slov.

(3) Pro vypracovani pisemné casti zkousSky se stanovi doba 4 hodin. Pfi ovérovani dovednosti
uvedenych v odstavci 2 pism. b) a €) mtize kandidat pouzivat slovniku.

(4) V tstni casti zkousky, ktera trva nejdéle 30 minut, se u kandidata overuje

a) schopnost pohotové a spontanné reagovat v cizim jazyce v béznych situacich denniho Zivota,
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b) dovednost plynneé a jazykoveé spravné hovofit v cizim jazyce o danych tématech a o vlastni cetbé
v originale.
CL 3
Statni specialni jazykové zkousky

(1) Statni specialni jazykové zkousky lze skladat pro obor prekladatelsky nebo pro obor
tlumocnicky.

(2) Obsah statni specialni jazykové zkousky je zaméren obdobnym zptsobem jako u statni
vSeobecné jazykové zkousSky. Kandidat ma zkouskou prokazat hluboké znalosti a vysokou miru
osvojeni ciziho jazyka, jistotu v jazykovych dovednostech a schopnostech specifickych pro
kandidativ obor v rozsahu osnov pro vyssi specializované kursy jazykovych Skol. Pozaduje se
znalost pfiblizné 5000 lexikalnich jednotek a pasivni znalost dalSich 2000 az 3000 lexikalnich
jednotek z obecné a profesné orientované slovni zasoby, zejména z oboru, v némz kandidat
pracuje.

ClL 4
Statni specialni jazykova zkouska pro obor prekladatelsky

(2) V pisemné casti zkousky se u kandidata ovéruje

a) stupen porozumeéni ¢tenym texttim v celkovém rozsahu 800 az 1000 slov ¢erpanym z rtiznych
funkénich styluy,

b) dovednost prelozit obtizny obecny cizojazy¢ny, popfipadé odborny cizojazycny text z
kandidatova oboru v rozsahu priblizné 200 slov do ¢eského nebo slovenského jazyka,

c) dovednost prelozit obtizny obecny text, popripadé odborny cesky nebo slovensky text z
kandidatova oboru v rozsahu pfiblizné 150 slov do ciziho jazyka,

d) rozsah znalosti realii zemi prislusné jazykové oblasti v cizim jazyce s dirazem na jejich vyznam
pro specialni dovednosti prekladatelske,

e) dovednost sestavit sdéleni v cizim jazyce ¢i volné zpracovat dané téma v celkovém rozsahu asi
600 slov.

(3) Pro vypracovani pisemné casti zkouSky se stanovi doba 4 hodin. Pfi praci muze kandidat
pouzivat slovniky, popfipadé dalsi prirucky se souhlasem zkusSebni komise.
(4) V ustni casti zkousky, ktera trva nejdéle 30 minut, se u kandidata ovéruje

a) dovednost porozumét vyslechnutému projevu, pohotové reagovat a jazykové spravné hovorit na
dana témata (v rozsahu statni vSeobecné jazykové zkousky),

b) dovednost volné prevést cteny text z ciziho jazyka do ¢eského nebo slovenského jazyka a
naopak.

Cl.5
Statni specialni jazykova zkouska pro obor tlumocnicky

(2) V pisemné casti zkousky se u kandidata ovéruje
a) stupen porozumeéni vyslechnutému textu v celkovém rozsahu asi 8 minut,

b) rozsah znalosti realii zemi pfislusné jazykové oblasti s durazem na jejich vyznam pro specialni
dovednosti tlumoceni,
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c) dovednost pohotové sestavit v cizim jazyce sdéleni, reprodukovat text vyslechnuty v ceském
nebo slovenském jazyce ¢i volné zpracovat dané téma v celkovém rozsahu asi 600 slov.

(3) Pro vypracovani pisemné casti se stanovi doba 3 hodin. Pri ovéfovani dovednosti uvedenych v
odstavci 2 pism. c) miize kandidat pouzivat slovniku.

(4) V tstni casti zkousky, ktera trva nejdéle 45 minut, se ovéruje
a) dovednost pohotové, plynné a jazykove spravné hovorit v cizim jazyce o danych tématech,

b) dovednost konsekutivné tlumocit mluveny a reprodukovany projev z ciziho jazyka do ¢eského
nebo slovenského jazyka a naopak.

Cl. 6
Spole¢na ustanoveni

(1) Béhem pisemné casti zkousky dozirajici ucitel dohlizi, aby kandidati pracovali zcela
samostatné. Doba pobytu kandidata mimo zkuSebni mistnost se poznamenava do protokolu o
prabéhu pisemné casti zkousky.

(2) Pocina-li si kandidat pri zkousce nedovolenym zptisobem, prerusi predseda zkusebni komise
nebo ¢len zkusSebni komise jeho zkousSku a po poradé zkusSebni komise nebo pfi pisemné zkousSce
po poradé s predsedou komise pro statni jazykové zkousky mu sdéli, zda mtze ve zkouSce
pokracovat, nebo zda bude zkousku, popripadé€ jeji cast pisemnou nebo uUstni v nejblizSim
zkusebnim obdobi opakovat.

(3) Pti zkousce se pozaduje dobra znalost ¢eského nebo slovenského jazyka.

(4) Pri stanoveni celkového vysledku pisemné casti zkousky se prihlizi ke vSem jejim slozkam.
Celkova uroven pisemné casti zkousky kandidata se zvlast peclivé zvazuje, jestlize kandidat z
neékteré jeji slozky neprospél.

(5) Vysledek pisemné casti zkouSky sdéli predseda komise pro statni jazykové zkousSky
kandidatovi pisemné nejméné tyden pred zacatkem ustni casti zkousky; soucasné sdeli
kandidatiim, ktefi aspésné vykonali pisemnou ¢ast zkousky, termin tistni ¢asti zkousky.

(6) Jestlize kandidat nevyhovél pri pisemné casti zkousky, nemutize konat ustni ¢ast zkousky.
Predseda komise pro statni jazykové zkousSky jej vyrozumi o moznosti prihlasit se ke statni
jazykové zkouSce v nékterém z nasledujicich zkusebnich obdobi.

(7) Ustni ¢ast zkousky se kona nejdrive za 14 dni po zkouSce pisemné.

(8) Po zadani otazky k ustni ¢asti zkousky se poskytne kandidatovi nejvySe 15 minut na osobni
pripravu.

(9) V ustni ¢asti zkousky, ktera ma formu rozhovoru v pfislusném cizim jazyce, muze byt projev
kandidata stimulovan rGznym nazornym materialem (fotografie, prospekty, tabulky, grafy,
diapozitivy, obrazkové publikace, mapy apod.), ¢tenym textem, mluvenym i reprodukovanym
projevem. Kandidatovi se poskytne moznost souvislejsiho samostatného projevu v cizim jazyce.

(10) Konkrétni obsahové zaméreni tistni ¢asti zkousky si kandidat vylosuje.

(11) Pro hodnoceni ustni ¢asti zkousSky je rozhodujici praktické zvladnuti jazyka v jeho
socialnich funkcich. Prihlizi se rovnéz k vyslovnosti, k intonaci, celkové dynamice tustniho projevu
a ke znalostem realii Ceské a Slovenské Federativni Republiky a zemi dané jazykové oblasti. O
klasifikaci ustni ¢asti zkousky rozhoduje zkuSebni komise hlasovanim.
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(12) Po vyhodnoceni ustni ¢asti zkousky hodnoti komise celkovy vysledek statni jazykové
zkousky. Jednani zkusebni komise pfi hodnoceni je neverejné. Pfi stanoveni celkového vysledku
statni jazykové zkousSky se prihlédne k vysledkiim pisemné i tstni casti zkousky. Vysledek statni
jazykové zkousky sdéli kandidatovi predseda zkusSebni komise pred celou komisi v den, kdy
kandidat vykonal ustni ¢ast zkousky.

(13) Kandidatovi, ktery u statni jazykové zkouSky neprospél, mtize komise pro statni jazykové
zkousky povolit opakovani, a to bud jen casti tistni, nebo opakovani celé zkousky. Opakovani
pouze ustni casti zkousSky v nejblizSim zkuSebnim obdobi povoli komise pro statni jazykové
zkousky kandidatovi, jehoz pisemna c¢ast zkousSky je klasifikovana stupném prospéchu 1 -
vyborneé, 2 - velmi dobre. Opakovani celé statni jazykové zkousky nejdfive za rok povoli komise pro
statni jazykové zkousky kandidatovi, jehoz pisemna cast zkousky je hodnocena stupném 3 - dobre
nebo 4 - nevyhoveél.
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1) § 12 odst. 3 pism. d) zakona CNR ¢. 564/1990 Sb., o statni spravé a samosprave ve Skolstvi.

2) Vyhlaska ministerstva Skolstvi, mladeze a télovychovy Ceské republiky ¢. 362/1991 Sb., o
organizaci Skolniho roku v zakladnich skolach, stfednich Skolach a specialnich Skolach.

3) Vyhlaska ministerstva financi Ceské republiky ¢. 205/1991 Sb., o hospodafeni s rozpoc¢tovymi
prostiedky statniho rozpoctu Ceské republiky a o finanénim hospodafeni rozpoctovych a
piispévkovych organizaci.
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